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INTRODUCERE

Oceanul Frumusetii Sublime (Saundarya-lahari) imbind in
mod remarcabil caracteristicile (/) unui poem care prezinta
cele mai subtile nuante de imaginatie poetica, (i) cu cele
ale unui imn (Stotra) in cinstea zeitei Tripurasundari, (iif)
ale unei serii de formule mistice (mantre) care trebuie
utilizate de Upasaka impreund cu diagramele (yantre)
corespunzatoare, in care Devi este consideratd ca fiind
neschimbadtoare, si cu (/v) cele ale unei interpretari a
Agamelor si Tantrelor, intru venerarea Fiintei Supreme sub
aspectul Sau de Energie Creatoare (Sakti). Aceasta Ener-
gie Creatoare este cunoscutd sub numele de Sri-vidya si
intrupeaza principiile fundamentale ale Vaidika-dharma,
avand ca atare, incuviintarea Vedelor. Primele sale pa-
truzeci si unu de sitre se referd la ,Oceanul Beatitudinii
Sublime” (Ananda-lahari). Dupd cum indicd numele insele
si alcdtuirea celor doud parti, lucrarea sugereaza, pe de
o parte, modalitatea de apropiere de Paramatman, care
poate fi atins doar prin adevarata devotiune spirituala si
cunoastere a naturii reale a lui Paramatman, la care se
adaugd infaptuirea celei mai inalte Yoga a Nirvikalpa-
samadhi. Pe de alta parte, ea conduce cu adevarat la con-
topirea lui Jivatman al Upasaka in Brahman-ul nediferentiat,
atat de stralucit expusa in Upanisade si alte lucrdri de mare
autoritate privind idealul monistic al Vedanta, prin vene-
rarea adevadratului Brahman, atat de bine ilustrata in Sto-
tre, Agame, Tantre, Purane si Karma-kanda, simbolizand
astfel Nirgunopasana prin Sagunopasana in esenta sa.

O caracteristica unica a Sanatana-dharma a vechilor Rsi
a acestei Punya-bhlmi a noastra, care a ingaduit venerabi-
lului lor sistem sa reziste de-a lungul anilor, consta in faptul
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ca este elastic si cuprinde sisteme adaptate la capacitatea,
idiosincrazia si stadiul de dezvoltare atins de diversele clase
de persoane care ii datoreaza supunere, de la indivizii aflati
la nivelurile cel mai inalte pana la cei de pe treptele cele
mai scdzute ale scarii evolutiei spirituale. Cele mai inalte
forme de venerare pe care le-au avut in vedere profetii de
altadata ai Vedelor se ridica cu mult deasupra orizontului
majoritatii celor multi, spre a caror delectare au fost elabo-
rate forme potrivite de venerare a Iui Visnu, Siva, Sakti si
altor zeitati vedice prin intermediul unui mare numar de
Agame, Tantre, Purane, Itihase etc., toate aflate in sfera
idealului vedic si care au aprins imaginatia acestor clase,
stdpanindu-le in continuare mintea pand in zilele noastre.
Una dintre aceste forme de adorare este Sri-vidya, ve-
nerarea Fiintei Supreme sub aspectul Sau feminin de Sakti,
Energia Creatoare, care imbraca doua forme: (/) Interioara,
destinatd celor mai avansati, care presupune caracterul de
adorare a Fiintei Supreme sub aspectul de Siva reunit cu
Sakti, in diversele centre de energie ale corpului omenesc,
trecand prin numeroase stadii pana la cel mai inalt din-
tre ele si evitand toate ritualurile si ceremoniile; si (i)
Exterioard, destinatd celor mai putin avansati, ce imbraca
forma venerarii Yantrelor gravate pe frunza de Bhirja, pe
aur si pe alte placi de metal, panza colorata de in sau placi
din piatrg, fiind insotitd de repetarea unor anumite Man-
tre alcatuite din Matrka, precum si de gesturile si posturile
adecvate; orientarea se face catre anumite puncte cardi-
nale, cu ofrandele corespunzatoare de Dhupa, Dipa, Na-
ivedya etc. —, toate in vederea dobandirii de puteri psihice
speciale, pentru implinirea unor dorinte specifice etc. ale
Upasaka. Prima dintre acestea, cunoscuta sub numele de
Samaya-marga, se bazeazd pe Samhita-ele din care sunt
alcatuite Subhagama-paficaka, operele celor cinci mari
Inteleptii, si nu contravine sub niciun aspect principiilor ve-
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dice. Cea de-a doua, cunoscuta sub denumirea de Kaula-
marga si despre care este vorba in cele saizeci si patru de
Tantre, desi initial a fost destinata venerdrii lui Devi, de-a
lungul timpului a lasat loc includerii unor practici vulgare
(Vamacara), care intineaza uzantele Kapalika si Ksapanaka
prin aceea cd se adreseaza laturii venale a naturii uma-
ne si exercitd o influenta daunatoare asupra adeptilor
intr-o masurd nepermisd de catre Vede. Aceste trasdturi
daunatoare ale cultului Sakta au inceput sa devind o povara
pentru mintea unor reformatori luminati precum Samkara-
bhagavatpada, care in scurt timp au initiat cruciada im-
potriva unor astfel de practici prin tdlmdacirea, in scrierile
si predicile lor, a sublimelor adevaruri ale Samaya-marga,
cu scopul de a preamari minunatele metode ale doctrinei
Samaya si de a inldtura uratele trasaturi ale Kaula-marga.
Prin urmare, aceasta lucrare este foarte potrivit intitulata
»Oceanul de frumusete” Saundarya-lahari, caci inlatura, in
curgerea sa navalnica, murdaria adunatd in Kaula-marga si
reface puritatea Sr/'-v/dyéjn ceea ce priveste formele sale
exterioare si ceremoniile. In aceasta laudabild incercare se
pare ca el a fost cu iscusinta sprijinit, intr-o generatie mai
tarzie, de catre Laksmidhara si Bhaskararaya, doi ilustri
invdtati si faimosi mistici cunoscatori ai lucrurilor tainice ale
adorarii Sri-vidya, prin comentariile lor asupra mai multor
opere ce se leaga de aceasta. Ardoarea Iui Laksmidhara
in ceea ce priveste pastrarea deplinei puritdti a Samaya-
marga si reformarea Kaula-marga este atat de mare, incat
el depdseste stadiul de simplu comentator si are o opinie
diferita de cea a autorului lucrarii initiale in chestiuni de
detaliu, acolo unde considera ca propria sa experienta in
privinta practicilor secrete il indreptateste sa faca acest lu-
cru.
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Sri Samkara-bhagavatpada este recunoscut ca autor al
Saundarya-lahar de catre Laksmidhara, Bhaskararaya,
Kaivalyasrama, Kamesvarasdri, Acyutananda si de multi alti
comentatori ai lucrarii. Autorul comentariului asupra aces-
tei opere — Sudha-vidyotini— o atribuie propriului sau tata,
Pravarasena, fiul lui Dramida, un rege al tinutului Dramida,
si spune ca a scris respectivul comentariu bizuindu-se pe
autenticitatea informatiilor obtinute direct de la tatal sau.
Unii spun ca Siva insusi este autorul Stotrei, in timp ce altji
sustin ca isi are originea in dintji Lalitei, cea dintai Sakti.
Cei care i-l atribuie lui Samkara-bhagavatpada sustin, de
asemenea, cd Dravida-$iu, la care se face referire in sttra
75 a lucrarii, este Samkara insusi, iar unul dintre acestia,
Kaivalyasrama, merge pana intr-acolo incat sa remarce —
in comentariul sau asupra uneia dintre sttre — ca ea nu se

! Vallabhadeva, datat din secolul al XV-lea d.Ch., citeazd cea de-a
doudzeci i cincea stantd a propriei sale lucrari Subhasitavali,
atribuindu-i calitatea de autor Iui Sri Samkara-bhagavatpada.

2 Mai existd o altd traditie referitoare la sursa initiala a acesti lucrdri.
Se povesteste ca Samkara-bhagavatpada, care este considerat a fi
I$varaincarnat, a ficut o vizitd la Kailasa imbrécat in straie de cersetor
si a luat Mantra-$astra pe care Devi o asezase pe tronul lui Iévara.
Cand era pe punctul de a parasi Kailasa cu prada sa, Nandikeévara,
care era de veghe in apropiere, i-a smuls cartea din maini. Dupa ce
s-a luptat un timp cu el, Acarya a reusit sa ia inapoi o parte din carte,
care continea primele patruzeci si una de sutre din Saundarya-lahari,
carora le-au fost addugate alte cincizeci si noud de slitre compuse
de el ulterior, spre a completa opera. Lasand la o parte toate aceste
traditii, orice persoana nesofisticata ce aprofundeaza Sri-vidya, dupa
studierea atenta si amdnuntitd a literaturii legate de aceasta, va
ajunge negresit la concluzia cd aceastd opera a lui Samkara prezinta
o imagine fidela a punctelor de vedere ale Paramaguru-lui sau, Sri
Gaudapadacarya, asa cum le-a expus el in Subhagodaya, in primele
patruzeci si una de sitre ale lucrdrii sale spre delectarea discipolului
mai avansat, completate cu foarte poetica adorare a lui Devi, in cea
de-a doua parte.
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gaseste in manuscrisele din tinutul Malayalam, cdutand
prin aceasta, sa fixeze tinutul Malayalam ca loc de origine
al lucrdrii si implicand in mod indirect faptul cd Samkara-
bhagavatpada s-a ndscut in Malabar. Faptul cd sunt
cunoscute nu mai putin de treizeci si cinci de comentarii
ale acestei lucrdri, existente in diverse regiuni ale Indiei
si dintre care doar una atribuie paternitatea lucrarii unei
alte persoane decat Samkara-bhagavatpada, ne ofera cel
putin o dovada mai ampld asupra autenticitatii faptului cd
Samkara-bhagavatpada este autorul acestei Stotra decat
in ceea ce priveste alte Stotre ce i-au fost atribuite. Chiar
daca referirea in lucrare la Dravida-$iSu ar fi interpretata
ca facandu-se la o alta persoana, indiferent ca aceasta ar
fi Pravarasena, cum pretinde Sri JAianasamandha intr-unul
dintre comentariile lui ori, asa cum afirma unii cronologi, din
aceasta referinta rezulta un fapt demn de remarcat, anume
acela ca Dravida-Sisu trebuie sa fi fost, fie un contemporan
al autorului acestei lucrari, fie al unui autor apartinand unei
perioade anterioare. Cata vreme identitatea si alte ante-
cedente ale lui Pravarasena, rege al tinutului Dravida, nu
sunt suficient de bine stabilite si pand cand cronologia sa
nu va fi fixatad cu suficientd acuratete, nu suntem in masura
sa tragem vreo concluzie referitoare la autenticitatea
afirmatiei facute in favoarea sa. In ceea ce-l priveste pe Sri
Jhanasamandha, despre care se spune ca era in plina glo-
rie Tn urma cu 1200 ani, daca se considera ca Dravida-$isu
la care se face referire il indicd pe acesta, atunci trebuie
sa presupunem ca Samkara-bhagavatpada, cdruia i se
atribuie aproape in unanimitate aceasta lucrare, trebuie sa
fi fost in plina activitate in secolul al VIII-lea d.Ch. Pre-
supunerea este sustinutd de opinia invdtatilor europeni
referitoare la faptul ca Sri Samkaracarya, autorul lucrdrii
Sariraka-mimamsa-bhasya era in plind activitate intre 788
si 820 d.Ch. Daca ar fi sd aderam la opinia sustinuta de
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invatatii indieni, potrivit cireia Adi Samkara a trait in secolul
al VI-lea 1.Ch. si sa-i atribuim aceastd operd, atunci dove-
zile interne oferite de Dravida-S$iSu sunt absolut inutile cu
exceptia cazului cand vreun alt Dravida-$iSu ce corespunde
descrierii ar fi scos din uitare si prezentat ca cel la care face
referire Samkara-bhagavatpada. Nu suntem de acord cu
opinia potrivit careia Samkara-bhagavatpada a intentionat
sa faca referire la sine insusi ca fiind acel Dravida-$isu des-
cris in termeni atat de desert gloriosi in poem. Prin urmare,
suntem de pdrere ca Dravida-$iSu la care se face aluzie
este Sri JAianasambandha si cd aceasta Stotra este opera
autentica a lui Sri Samkara-bhagavatpada, cel care a trait
in secolul al VIII-lea d.Ch.

La editarea textului acestei opere, am urmarit in princi-
pal, lucrarea publicata de Guvernul din Mysore, inventariata
sub nr. 11 in Bibliotheca Sanskrita din Government Oriental
Library Series [Seria Bibliotecii Orientale Guvernamentale
— n.tr.], dupa ce am adoptat variantele cele mai potrivi-
te — atunci cand am socotit cd este necesar. Aceste di-
verse versiuni, spicuite din comentariile lui Laksmidhara,
Kaivalyasrama, Kamesvarasiri si din Ananda-lahari editatd
de Arthur Avalon, au fost date ca note de subsol pentru
mai multe sdtre si sperdam ca ele vor oferi cititorului opor-
tunitatea de a aprecia diversele nuante de sens ce pot fi
desprinse din text. In varianta in limba engleza si in co-
mentariile la stUtre am extras cu generozitate din tezaurul
de informatii disponibile in comentariile mentionate mai
sus, respectiv comentariul Malayalam al lui Sri KantiyGr
Mahadeva Sastrin si editile Ananda-lahari cu transpuneri
in limba engleza, note si comentarii ale lui Arthur Avalon si
R. Anantakrishna Sastry. In legdtura cu aceasta adaugam
faptul ca, prin amabilitatea prietenului nostru T. Visvanatha
Rao, ne-a fost pus la dispozitie exemplarul manuscris al co-
mentariului, Arunamodini al lui Kames$varasari, ce nu a fost
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publicat pana acum si care contine o bogatie de materiale
pretioase pentru intelegerea operei.

Am addugat sub forma unui apendice, Prayoga legata de
fiecare sitra, stranse, in beneficiul cititorilor Upasaka, din
mai multe surse precum si o nota preliminara, la inceputul
primei siitre, in ceea ce priveste procedura detaliatd ce
trebuie adoptata pentru venerare, comuna tuturor siitrelor.
La locul cuvenit pot fi gdsite, de asemenea, yantrele legate
de fiecare dintre sutre.

In legaturd cu aceasta, recomandam cu fermitate un stu-
diu detaliat al lucrarii Varivasyarahasya de Sri Bhaskararaya,
sarpele puterii de Arthur Avalon si Chakrele de C. W. Lead-
beater, pentru discipolii avansati in Sri-vidya, care vor gasi
in aceste lucrari o multitudine de materiale suplimentare
legate de Chakre si de cat de mult practicantul se poate
bizui pe ele in practicd, precum si de pericolele pe care
acesta trebuie sd le evite. Totusi, trebuie sa introducem
aici un avertisment. Insasi esenta Sri-vidya consta in aceea
ca este folosita de adeptii sai pentru a servi unor interese
nobile si altruiste. Prin urmare, trebuie acordata mare grija
ca ea sa nu fie detronata de pe inaltul sdu piedestal si sa nu
serveasca vreunor scopuri egoiste sau lipsite de noblete.

In incheiere, trebuie sa ne exprimam profunda noastra
recunostinta fata de vestitul carturar R. Krishnasvami Sas-
try, pentru amabilitatea cu care ne-a oferit pe parcursul
elaborarii lucrarii, sugestii si explicatii referitoare la unele
pasaje obscure.

Tanjore S. SUBRAHMANYA SASTRI
15.10.1937 T. R. SRINIVASA AYYANGAR
13
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50. Kavinam samdarbha-stabaka-makarandaika-
rasikam
kataksa-vyaksepa-bhramara-kalabhau karna-yugalam;
Amuicantau drstva tava nava-rasasvada-taralav
asuya-samsargad alika-nayanam kimcid arunam.

Ochiul (al treilea) de pe fruntea Ta este intr-un fel
rosu, (ca si cum ar fi) manat de gelozie, vdzand ca cei
doi ochi ai Tai asemanatori cu doua tinere albine, ce
arunca priviri piezise, in nerabdarea lor de a inghiti cele
noua Rasa (sentimente poetice), nu lasa in pace cele
doua urechi ale Tale, ce isi gasesc deliciul in mierea
buchetelor de flori ale operelor poetice.

Barzii celesti si altii cantd laude lui Devi cu cea mai aleasd
rostire a lor gi ii umplu urechile cu mierea ce curge din ope-
rele lor. Intrucat ochii ei, cel drept si cel sténg, iau parte la
aceasta pe seama apropierii de urechile ei, se spune ca cel
de-al treilea ochi al lui Devi devine gelos din aceasta pricind
si in consecintd, se inroseste.
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51. Sive $rngarardra tad-itara-jane kutsana-para
sarosa gangayam giria-carite vismayavati;
Harahibhyo bhita sarasi-ruha-saubhagya-jayini
sakhisu smera te mayi janani drstih sakaruna.

O, Mama! Privirea Ta este plina de dragoste pen-
tru Siva; dispretuitoare fata de altii; rautdcioasa fata
de Ganga; expresiva cand se minuneaza de faptele
vitejesti ale Iui Girisa; plind de teamad (atunci cand se
confruntd) cu serpii (ornamentele) lui Hara; eclipseaza
frumoasa culoare a lotusului; zambitoare catre tova-
rasele Tale, si este plina de gratie fata de mine.

Dintre cele nou Rasa (sentimente), Srngara (dragos-
tea), Bibhatsa (dezgustul), Raudra (pasiunea), Adbhuta
(uimirea), Bhayanaka (groaza), Vira (eroismul), Hasya
(bucuria), Karuna (compasiunea) si Santa (stapanirea de
sine), toate cu exceptia ultimului, se regasesc in privirea lui
Devi, in ordinea mentionata in aceasta satra.
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52. Gate karnabhyarnam garuta iva paksmani dadhati
puram bhettus citta-prasama-rasa-vidravana-phale;
Ime netre gotra-dhara-pati-kulottamsa-kalike
tavakarnakrsta-smara-$ara-vilasam kalayatah.
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O, mugur al dinastiei Regelui Muntilor!

Acesti doi ochi ai Tai, impodobiti cu gene ca fulgii,
ce-Ti ajung pand la urechi, si produc tulburarea cal-
mului profund al Distrugatorului Oraselor (Siva), joaca
rolul sagetilor lui Smara, intinse pana la ureche.

Smara — adica Manmatha, zeul dragostei. Lui ii este
atribuita puterea de a tulbura mintile victimelor cu sagetile
sale in forma de flori. Ochii lui Devi sunt comparatj aici cu
sagetile lui Manmatha, prada fiindu-i Domnul sau, Siva. Po-
etul utilizeaza in mod semnificativ cuvantul ,,Phala” intr-un
joc de cuvinte, cdci inseamna atat ,fruct” cat si ,un varf de

sageata”.
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53. Vibhakta-traivarnyam vyatikarita-lilanjanataya
vibhati tvan-netra-tritayam idam 1sana-dayite;
Punah srastum devan druhina-hari-rudran uparatan
rajah sattvam bibhrat tama iti gunanam trayam iva.

O, Iubita a lui Isana! Aceasta triada a ochilor Tai, ce
infatiseaza in mod distinct cele trei culori ca si cum ar fi
unsicu colir(apadeochi), stralucestecasicumarposeda
triada Guna — Rajas, Sattva si Tamas — si astfel i
creeaza inca o data pe Deva — Druhina, Hari si Rudra
— atunci cand acestia inceteaza sa existe.
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Cele trei culori — rosu, alb si negru, caracteristice celor
trei Guna — respectiv Rajas, Sattva si Tamas. Creeaza incad
0 datd — se face aluzie la traditia cd Trimdrti mor in timpul
Marelui Potop, cand universul involueaza si sunt adusi la
existentd incd o datd dupd potop, cand osteneala creatiei
este intreprinsa de Siva impreuna cu Sakti.

54. Pavitrikartum nah pasupati-paradhina-hrdaye
daya-mitrair netrair aruna-dhavala-Syama-rucibhih;
Nadah $ono ganga tapana-tanayeti dhruvam amum
trayanam tirthanam upanayasi sambhedam anagham.

O, (Zeitd) cu inima devotata total lui Pasupati! Tu
cu adevarat aduci prin ochii Tai milostivi, colorati in
rosu, alb si negru, aceasta sfantd (izbdvitoare de
pacate) confluentd a celor trei suvoaie sacre de rauri
— Sona, Ganga si Tapana-tanaya, pentru a ne sfinti pe
noi toti.

Tapana-tanaya — literal,
fiica Soarelui, Yamuna.
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Nr. Yantra cu .P ace | Nr.de NF. df . Particularitati ale
_ urmeaza a fi . repetari . A Fructul Japa
Sutrei ,\ A~ zile . ofrandei de alimente
inscrisa zilnice
(a) Desenat3 in Tri-madhura, adica Realizarea cu
vl g v miez curatat de nuca
faina colorata, cu o succes a
" M 12 1000 de cocos amestecat cu ; -
lampa cu ghee in " L obiectelor/actiuni-
< zahar de palmier si unt -
fata ) lor dorite.
1 topit
(b) Placa de aur; Prosperitate n .
v Ly toate domeniile;
venerare cu fata 12 1000 Prajitura dulce o .
< depasirea tuturor
catre est
obstacolelor.
Placa de aur; Fierturs de lapte cu Victoria asupra
2 venerare cu fata 55 1000 " P meteriei si
< ovaz T
catre nord fascinatieilumii.
a) Placa de aur; Cunoasterea
venerare cu fata 54 2000 Prdjiturd de naut negru 3
< Vede-lor.
catre nord-est
3 = -
Bunastare si
b) idem 15 1000 Idem cunostinte n toate

domeniile.

XIAN3dVY
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(a) Placd de argint;

Orez indian Pongal cu

Stapanirea unui

venerare cu fata 16 1000 " ; .
< dhal de naut rosu imperiu.
catre est
Imunitate
(b) Placa de aur 36 3000 Idem |mpotr|va saraciel,
bolilor
si altor necazuri.
) " " Parere
Fiertura de ovaz cu <
v . 2.000 - cu < o preconceputa in
Placa de cupru; cu . zahar de palmier si S
“ 8 farfuria pe v favoarea cuiva si
fata catre est Pongal cu dhal de naut | .
cap infatuarea
verde X
oamenilor.
Placa de aur; cu 21 bucéti de trestie de | Curd pentru
< 21 500 " - <
fata catre est zahar impotenta.
Placd de aur sau 1.000 - Fiertura de lapte cu Victoria asupra
cenusa sfanta; cu 45 farfuria de P P

fata catre est

purtat pe cap

ovaz si orez fiert

dusmanului.

TIVHVY1-VYAYVANNYS
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Placa de aur,
santal, floare,

Fierturd de lapte cu

Pasiunea femeilor,
barbatilor,

18 45 1000 PR g .
sofran sau gofran ovaz gi pansupari animalelor, Deva-
de India lor si demonilor.
Placa de aur, .. .
S e Ly Vrajirea regilor,
cenusa sfanta, demonilor
19 santal, Kunkuma, 25 12000 Lapte, miere si fructe . '
animalelor si
sau floare femeilor
Svayambh ’
(a) Cenusa sfanta Antidot impotriva
v 1000 g o .
20 sau apa otravii si febrifug.
(b) idem 45 2000 Fascinarea
serpilor.
21 Placa de aur, argint 45 1000 Fructe, miere si zahar Victoria asupra
sau cupru de palmier dusmanului.

TIVHVY1-VYAYVANNYS
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“ . i “ Imunitate la
Placa de aur sau Tri-madhura, fiertura moarte nenaturals
28 Tatanka; (de purtat 45 1000 de ovaz cu lapte si si atingerea
ca talisman) pansupari tuturor telurilor.
Placa de aur (de Miere si prajiturd cu Imblanzirea
29 | purtat la 45 1000 sore s\ praj 0 a
. . A naut negru spiritelor salbatice.
incheietura mainii)
" . . ; Cele opt puteri
30 P'?Ca de aur 45 1000 M_lere, -[r'. madhura si psihice si mersul
(—idem-) pansupari
pe foc
Popularitate
31 Placa de aur 45 1000 Miere si lapte printre barbati,
mai ales regi.
“ Orez cu lapte covasit si Insusirea cu N
(a) Placa de aur 45 1000 G v " succes a alchimiei
prajitura cu naut negru ) -
32 si a altor stiinte.
(b) idem; de fixat la 45 1000 Pongal dulce Succes in afaceri.

locul de munca
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Placa de aur;
murmurarea sutrei

Fascinarea acelei

69 cu floare Campaka 45 1000 Miere )
. . anume femei.
(de dat unei) femei
dupa Japa
70 Placa de aur 45 1000 Nucd de cocos si miere F§SC|na_1rea
barbatilor.
Placa de aur;
71 murmurarea sttrei 90 12000 Miere Comanda zanelor.
asezat sub un
smochin indian
7 Placa de aur sau 45 1000 Miere Cvaluatorle roturna
baston fara teama.
Placa de aur sau
ap3 (de b3ut sau Flux crescut de
73 pa \de baut s 7 1000 Miere si lapte lapte la femei si la
de stropit dupa -
vaci.
Japa)
24 Placa de aur, in 45 108 Fiertura de ovaz cu Reputatie sporits.

fata lui Devi

lapte si miere
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Poezie si flux de

75 Placa de aur 3 12000 Fructe si miere lapte in sanii
femeilor.
Nucd de cocos, fructe, zgsn?enn?{f ra i
76 Placd de aur 12 1000 miere si orez cu lapte enior s
. dobandirea
covasit .
tuturor puterilor.
Yantra si sutra de
inscris pe carbunele
din floare de lotus
rosuamestecat cu
77 unt topit de la o 15 2000 Miere si fructe Favoruri regale.

vacd de culoarea
fumului si de purtat
ca semn pe frunte
dupa Japa
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Placa de aur sau

Fiertura de ovaz cu

89 S ey 30 1000 zahdr de palmier si Usurarea bolii.
cenusa sfanta .
miere
Contracararea
Fierturd de ovaz cu influente
90 Placa de aur 30 1000 S vrdjitoriei si
lapte si miere .
realizarea tuturor
dorintelor.
Placa de aur, Fiertura de ovaz cu AShI{ItIOI’]{iI’?a de
91 (Yantra si sitra) 45 1000 lapte pamanturi si
3 P bogdtie
Orez condimentat de .
o : . Acordarea unui
Placa de aur sau diverse sortimente, .
92 S A x 45 2000 . v . regat si alungarea
cenusa sfanta lapte, fiertura de ovaz o
o = . spiritelor rele.
cu lapte si pansupari
93 Placa de aur 45 1000 Miere Reqllzarea
dorintelor.
94
05 Placd de aur 45 2000 P'ongal, nuca de cocos Indgphmrea
si fructe dorintelor.
Placd de aur sau Orez cu susan si zahar | Vindecarea
96 ; 3 108 . g
ulei de susan de palmier ranilor.
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O placa de Arka

Miere si fiertura de

97 albg cu sofran de 10 1000 ovdz cu zahar de D 0‘3"{” dlr? a
India (de marcat pe . invataturii.
palmier
frunte)
g9g | Placa deaur sau 8 1000 Orez fiert si miere Putere fizica si
cupru sau apa virilitate.
99
Placa de aur sau Virilitate si
100 O en iy 45 2000 Miere fecunditate, dupd
cenuga sfanta v
0 boala.
101 | Placd de aur 16 1000 Tri-madhura, prajitura Vitejie.
cu naut negru si fructe
102
100000
103 Placa de aur 45 Apentru Fructe si nuca de cocos Regllzgrea .
intreaga obiectivelor dorite.
perioadd
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